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DIPARTIMENTO DI LETTERE
PROGRAMMAZIONE DIDATTICO-EDUCATIVA di
LINGUA E CULTURA GRECA E LINGUA E CULTURA LATINA
(indirizzo classico – triennio)
a.s. 2021 - 2022
 Risultati di apprendimento comuni 
Particolare attenzione per l’area storico-umanistica: 
· conoscere gli elementi essenziali e distintivi delle civiltà classiche, presupposto per: 
· conoscere gli aspetti fondamentali della tradizione culturale italiana ed europea; 
· essere consapevoli del significato culturale del patrimonio artistico italiano. 
 Linee generali e competenze 
Lingua 
· Al termine del percorso lo studente deve: 
· leggere, comprendere e tradurre testi d’autore di vario genere e di diverso argomento; 
· praticare la traduzione come strumento di conoscenza di testi e di autori; 
· conoscere in modo più maturo e consapevole la lingua italiana grazie al confronto con le lingue        
     classiche. 
 Cultura 
· Al termine del percorso lo studente deve: 
· conoscere i testi fondamenti del patrimonio culturale classico attraverso la lettura in lingua originale e in traduzione; 
· comprendere la complessità e la specificità della produzione letteraria antica come espressione di civiltà e cultura; 
· interpretare e commentare opere in prosa e in versi servendosi degli strumenti dell’analisi linguistica, stilistica, retorica e collocando le opere nel rispettivo contesto storico-culturale; 
· cogliere il valore fondante della classicità per la tradizione europea; 
· usare categorie che permettano di interpretare il patrimonio mitologico, letterario, artistico comune alla civiltà europea; 
· confrontare modelli culturali e letterari e sistemi di valori. 
LINGUA E CULTURA GRECA
Obiettivi specifici di apprendimento
Lingua
Secondo biennio e quinto anno 
· tradurre testi d’autore: 
· terzo anno: testo narrativo e storico (Erodoto, Plutarco, Luciano); 
· quarto anno: testo retorico (Lisia); testo storico (Tucidide, Polibio); 
· quinto anno: testo filosofico (Platone, Aristotele); testo retorico (Isocrate, Demostene). 
· leggere con gradualità qualche testo poetico; 
· cogliere la complessità della lingua in relazione a sintassi, lessico (anche settoriale) e varianti diacroniche. 
Cultura
Secondo biennio e quinto anno 
· affrontare lo studio dei testi piú significativi della grecità in lingua originale e in traduzione, attraverso gli autori e i generi, in relazione al contesto storico-culturale, in una prospettiva comparatistica e intertestuale (continuità/discontinuità nella letteratura greca e ricerca di permanenze nella cultura italiana europea); 
· affiancare al percorso storico percorsi tematici o per genere; 
· accompagnare lo studio dei testi con la lettura di pagine critiche (almeno un saggio critico per il quinto anno); 
· leggere il trimetro giambico. 
· Autori-generi: 
· secondo biennio: l’epica: Omero, Esiodo; l’elegia: Tirteo; il giambo: Archiloco; la lirica arcaica monodica e corale; la tragedia (Eschilo, Sofocle, Euripide); la commedia antica: Aristofane; la storiografia (Erodoto, Tucidide, Senofonte); l’oratoria: Lisia, Demostene. 
In alternativa al percorso cronologico, una presentazione per generi: 
· terzo anno: una antologia omerica e una antologia di storici; 
· quarto anno: una antologia di lirici e una orazione o una antologia di oratori. 
· quinto anno: dal IV sec. a.C. all’età imperiale. Filosofia ed educazione: Platone, Isocrate, Aristotele; la Commedia nuova e Menandro; la poesia ellenistica; Polibio e Plutarco; la Seconda Sofistica; il romanzo; il Nuovo Testamento. 
Lettura in lingua originale di: 
· un testo o un’antologia di testi filosofici (Platone, Aristotele, epicurei, stoici); 
· una tragedia integrale (parte in lingua originale, parte in traduzione) o una antologia di più tragedie. 
Obiettivi minimi
	
	Cultura
	Lingua

	I anno
	Conoscere autori, opere e testi  essenziali del periodo storico-letterario studiato (dalle  origini all’età arcaica)
Esporre conoscenze ed esperienze acquisite in modo sufficientemente chiaro e lineare

	Orientarsi nella comprensione e nell’analisi di testi greci d’autore (epica, lirica), cogliendone il significato complessivo, i contenuti e le informazioni principali, le più importanti modalità organizzative ed espressive
Conoscere le fondamentali strutture morfosintattiche della lingua greca e il lessico di più largo uso
Tradurre, con il supporto dell’insegnante e/o di note orientative, i brani greci studiati, restituendone in forma accettabile il significato globale

	II anno
	Conoscere autori, opere e testi  essenziali del periodo storico-letterario studiato (età classica)
Esporre conoscenze ed esperienze acquisite in modo sufficientemente chiaro e lineare

	Orientarsi nella comprensione e nell’analisi di testi greci d’autore (storiografia, oratoria), cogliendone il significato complessivo, i contenuti e le informazioni principali, le più importanti modalità organizzative ed espressive
Conoscere le fondamentali strutture morfosintattiche della lingua greca e il lessico di più largo uso
Tradurre, con il supporto dell’insegnante e/o di note orientative, i brani greci studiati, restituendone in forma accettabile il significato globale

	III anno
	Conoscere autori, opere e testi  essenziali del periodo storico-letterario studiato (età ellenistica e imperiale)
Esporre conoscenze ed esperienze acquisite in modo sufficientemente chiaro e lineare

	Orientarsi nella comprensione e nell’analisi di testi greci d’autore (prosa filosofica, tragedia), cogliendone il significato complessivo, i contenuti e le informazioni principali, le più importanti modalità organizzative ed espressive
Conoscere le fondamentali strutture morfosintattiche della lingua greca e il lessico di più largo uso
Tradurre, con il supporto dell’insegnante e/o di note orientative, i brani greci studiati, restituendone in forma accettabile il significato globale


LINGUA E CULTURA LATINA
Obiettivi specifici di apprendimento
Lingua
Secondo biennio e quinto anno 
· tradurre testi d’autore in prosa (anche in percorsi per generi letterari): 
· terzo anno: Cesare, Sallustio, Cicerone; 
· quarto anno: Cicerone, Livio, storici di età imperiale; 
· quinto anno: Seneca, Petronio, Quintiliano, Tacito, Apuleio. 
· a cui aggiungere testi poetici (Catullo, Lucrezio, Virgilio, Orazio, Tibullo, Properzio) e affiancare, eventualmente, altri autori (Plauto, Ovidio, Marziale, i Vangeli); 
· cogliere la complessità della lingua in relazione a sintassi, lessico (anche settoriale) e varianti diacroniche. 
Cultura 
Secondo biennio e quinto anno 
· affrontare lo studio dei testi piú significativi della latinità in lingua originale e in traduzione, attraverso gli autori e i generi, in relazione al contesto storico-culturale, in una prospettiva comparatistica e intertestuale (continuità/discontinuità nella letteratura latina e ricerca di permanenze nella cultura italiana europea); 
· affiancare al percorso storico percorsi tematici o per genere; 
· accompagnare lo studio dei testi con la lettura di pagine critiche (almeno un saggio critico per il quinto anno); 
· leggere esametro e distico elegiaco. 
· Autori-generi: 
· secondo biennio: dalle origini all’età augustea; 
· terzo anno: epica arcaica; teatro (Plauto e Terenzio); la satira; Catullo e i neoteroi; Cesare; Sallustio; Cicerone; Lucrezio; 
· quarto anno: Virgilio; Orazio; Ovidio; l’elegia; Livio; 
· quinto anno: dall’età giulio-claudia al IV sec. d.C.: Seneca; Petronio; Lucano; Plinio il Vecchio; la satira di Persio e Giovenale; Svetonio; Quintiliano; Marziale; Tacito; Plinio il Giovane; Apuleio; gli inizi della letteratura cristiana; la rinascita pagana del IV sec.; Ambrogio e Agostino. 
Obiettivi minimi
	
	Cultura
	Lingua

	I anno
	Conoscere autori, opere e testi  essenziali del periodo storico-letterario studiato (dalle  origini all’età di Cesare)
Esporre conoscenze ed esperienze acquisite in modo sufficientemente chiaro e lineare
	Orientarsi nella comprensione e nell’analisi di testi latini d’autore (fra cui Cesare, Sallustio, Cicerone), cogliendone il significato complessivo, i contenuti e le informazioni principali, le più importanti modalità organizzative ed espressive
Conoscere le fondamentali strutture morfosintattiche della lingua latina e il lessico di più largo uso
Tradurre, con il supporto dell’insegnante e/o di note orientative, i brani latini studiati, restituendone in forma accettabile il significato globale

	II anno
	Conoscere autori, opere e testi  essenziali del periodo storico-letterario studiato (Lucrezio e l’età augustea)
Esporre conoscenze ed esperienze acquisite in modo sufficientemente chiaro e lineare
	Orientarsi nella comprensione e nell’analisi di testi latini d’autore (fra cui Lucrezio, Virgilio, Orazio e Livio), cogliendone il significato complessivo, i contenuti e le informazioni principali, le più importanti modalità organizzative ed espressive
Conoscere le fondamentali strutture morfosintattiche della lingua latina e il lessico di più largo uso
Tradurre, con il supporto dell’insegnante e/o di note orientative, i brani latini studiati, restituendone in forma accettabile il significato globale

	III anno
	Conoscere autori, opere e testi  essenziali del periodo storico-letterario studiato (dall’età giulio – claudia alla tarda latinità)
Esporre conoscenze ed esperienze acquisite in modo sufficientemente chiaro e lineare
	Orientarsi nella comprensione e nell’analisi di testi latini d’autore (fra cui Seneca, Petronio, Quintiliano, Tacito, Apuleio), cogliendone il significato complessivo, i contenuti e le informazioni principali, le più importanti modalità organizzative ed espressive
Conoscere le fondamentali strutture morfosintattiche della lingua latina e il lessico di più largo uso
Tradurre, con il supporto dell’insegnante e/o di note orientative, i brani latini studiati, restituendone in forma accettabile il significato globale


LINGUA E CULTURA GRECA E LINGUA E CULTURA LATINA
Obiettivi didattici
	Conoscenze 
Consolidamento e/o ampliamento delle conoscenze relative alle struttura morfosintattiche 
consolidamento e o ampliamento delle conoscenze lessicali e semantiche con particolare riferimento ai testi di cui si affronta la lettura; 
acquisizione delle conoscenze essenziali relative alla terminologia specifica necessaria a descrivere il percorso storico-letterario e ad orientarsi nell’analisi testuale; 
acquisizione delle linee di sviluppo della produzione letteraria con particolare riferimento ai nodi tematici e concettuali di maggiore rilevanza. 


	Abilità
Avvio/sviluppo/potenziamento della capacità di orientarsi nella lettura di un testo d’autore al fine di: 
· comprendere il significato globale e specifico; 
· riconoscere le strutture morfosintattiche e i principali elementi lessicali e semantici; 
    avvio/sviluppo/potenziamento delle competenze necessarie alla traduzione di testi d’autore (adeguati al livello di preparazione della classe); 
     acquisizione/sviluppo/potenziamento della capacità di esporre le conoscenze in modo chiaro e coerente; 
 avvio/sviluppo/potenziamento della capacità di operare riferimenti in senso diacronico e sincronico all’interno di contenuti disciplinari o pluridisciplinari. 



Verifiche e valutazione
Per le verifiche scritte si potranno somministrare varie tipologie di prova: versione dal greco/latino;  comprensione/analisi/traduzione di testi in lingua corredati da note di contestualizzazione, con possibilità di ricorrere a esercizi di “traduzione contrastiva” (cfr. Indicazioni nazionali); questionari su argomenti di storia letteraria o su temi di cultura greca e latina (o relativi alla lettura dei testi), anche secondo le tipologie “Trattazione sintetica di argomento”, “Quesiti a risposta singola”, “Quesiti a risposta multipla”; attività di ricerca personale; elaborato sulla storia letteraria. Le verifiche orali (interrogazioni, colloqui, relazioni etc.) saranno strutturate in forma dialogica e ragionata,  e non meramente nozionistica.  
Secondo  delibera del Collegio dei Docenti del 4 ottobre per l’a.s. 2021/2022,  le verifiche quadrimestrali – sia che si svolgano in presenza o nelle modalità della didattica a distanza o della didattica digitale integrata –  sono fissate nel numero minimo di due, di cui una verifica scritta effettiva e una verifica orale effettiva,  e nel numero massimo di sette, di cui una verifica scritta effettiva, una verifica orale effettiva, e le restanti a discrezione del docente per quanto riguarda la tipologia.                                                                   
Le verifiche saranno valutate con l’ausilio di specifiche griglie e comunque sulla base di criteri di valutazione esplicitati e condivisi; nella valutazione formativa finale concorreranno interesse e partecipazione, impegno e metodo di studio e di lavoro, progressione nell’apprendimento, conseguimento degli obiettivi didattici.
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